Name: 7703
A5G G5 5 45 5 G5 4> 46 4 Qb 45 b 4 i 5 45 5 45 < 4 45 45 45 i A b 45 5 Qb 4 b 4 5 A G 46
x4 Week 3 Side 1 This week’s 1910: | &X
AVZAN Ya\v4
XY ish L) -
KW Jewish Literacy Programme %
JANVES NoA
2 Year 3 ~ Week 3 =
= English Translation YN Words Writeeach 29

Hebrew word into A~
X5 . X
A script oz
ANV \VZAN
% : X
= people, nation [m)Y &7
NoA \v4
PN . A
X< name ov X
NoA - faNv4
X XS
X hand T 2
ANV T AVZAN
% X
X5 from A %
NA faNv4
X XS
&% what I =
ANV \ZAN
I : oX
< or N X
NoA \v4
ANV AVZAN
X5 X
N - - - . ~
23 English Translation / Explanation General Writeeach 92
AT Knowledge Words Hebrew word into vA
NA . faNv4
oY script A
NoA AN
X : XS
&3 The TMIN (2) &
X : XS
SX \_(lshmael was the son of Avraham and Hagar (Sarah’s _ bN}”ﬂ\’j’ &
&Y maidservant). Yishmael was 13 years of age when he had his T T 75
£ npn 3. Hashem promised Avraham that Yishmael would 5
X become a great nation. X5
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~v  Esav was born red and hairy. People called him sy, which 1'\,)), TA
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£Y  means ‘made,” because he was as developed as a much older T 5
£X  person. (Rashi) In his behaviour towards Yitzchak, Esav set a e
£X fine example of ax a5, honouring one’s father. E
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a7 Sarah gave Avraham her maidservant, 937 A
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av Hagar, as a second wife. Hagar bore Yishmael. T A
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Y4 Rachel gave Yaakov her maidservant, Bilhah, so that Yaakov ﬂﬂbﬂ X
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<X Leah gave Yaakov her maidservant, Zilpah, so that Yaakov might n 95’( o
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